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Otulone w puch biaty
Drza wsréd boru sosenki
Snieg i 16d je przybraty

W krysztatowe sukienki.

Wczoraj jeszcze zielona
Bylta tgka i niwa —

Dzisiaj $niezna zastona

Wszystko bielg przykrywa.

Szron sie iskrzy w dgbrowach,
Lodem Sciety sie rzeki,
Ale w mrozu okowach

Nie $pi ziemia na wieki.

Na glos Bozy pierwiosnki
Zndw przebijg darh w lesie
Zndéw promienie i piosnki
Mtoda wiosna przyniesie.

Zofia Mrozoioiclca.



WEDROWKI ZWIERZAT.

Kt6z nie styszat o odlocie bocianéw lub jaskétek, gdy
juz jesienne chiody zwarza zielone liscie drzew, krzewow
i zioh, gdy ich zeschte zotte szczatki szeleszczg smutno za la-
da podmuchem wiatru?

Opuszczajg nas wtedy stada ptakow, zostajg tylko
wierne wroble, $mieciuszki, wrony i kilka innych gatunkow.

Kto jednak stara sie zbada¢ tryb zycia réznych zwie-
rzat, ten wie, ze wiele czworonogich, wiele owadéw, robakdéw
odbywa wedrowki badz po ziemi, badz to w morzu. Wedrow-
ki szaranczy nalezg do faktdw bardzo znanych, o kt6rych
wspominalismy juz w Wieczorach.

tososie co wiosna wedrujg z morza do rzek, a gdy wra-
caja petno rybackich sieci czyha na ich zgube; wegorze znéw
wedrujg z wdd stodkich do morza i odwrotnie.

Na morzach zwrotnikowych peryodycznie dwa razy do
roku ukazujg sie niezliczone ttumy robakéw, zwanych palolo,
ktore znikajg potem w gtebinach.

A motyle?

One takze odbywajg swoje wedrowki. Przed kilkuna-
stu laty biate motyle, kapustniki, ciagnety chmarg ponad
kilkoma wsiami Holandyi od potudnia do siodmej godziny
wieczorem. Warszawe znow nawiedzity w r. 1880 wazki
w niezmiernej ilosci.

Zo6twie morskie wedrujg gromadami, z morza na lad
gdzie sktadaja jajka. Zwinne wiewiorki przechodzg takze
z jednej okolicy do drugiej, a nawet odwaznie przebywaja
wptaw rzeki, ktore na drodze spotkaja. W Szwecyi i Nor-
wegii zyje Leming z rodziny myszy, ktéry stynie nawet ze
swych dtugich wedréwek.

Wiele bardzo tych zwierzat wedruje dla znalezienia so-
bie pozywienia, bo tez przewaznie podrdzuja zwierzeta trawo-
zerne. Foki znéw zwracajg sie ku statym lagdom dla pod-
cliowania miodych, ktére nie mogtyby ptywacé w pierwszych
dniach zycia. Lecz nieraz trudno zrozumie¢ dla czego jakies$
zwierze wedruje z miejsca na miejsce, bo tez bardzo mato
znamy obyczaje zwierzece, ktére nieraz wymagajg wiele cza-
su, cieipliwosci jesli je dobrze zbada¢ chcemy.

Czlowiek hoduje niektore zwierzeta, ktore przynosza
mu pozytek, karmi je, chroni od zimna, takie zwierzeta zo-
wiemy domowemi. Znamy je wszyscy, miedzy niemi kon
i pies posiadajg najwigcej przyjaciot wsrdd ludzi. Wiele
zwierzat, nie pytanych i nie proszonych trzyma sie ludzkich
siedzib i wszedzie za cztowiekiem wedruje; nieraz radzibysmy
pozby¢ sie ich, ale pomimo cigglego tepienia natretnych
stworzen, nie ustepujg one wcale. Do rzedu tych nieproszo-
nych gosci zaliczy¢ trzeba myszy i szczury, ktére do Europy
przywedrowaty z Azyi tak jak i wiele innych stworzen.

Myszy od dawien dawna u nas gospodarujg, po hich
dopiero przybyty szczury, ktére znano juz dobrze w wiekach
$rednich. Smiate, zartoczne i sprytne te stworzenia, Euro-
pejczycy przewiezli na okretach do Ameryki, gdzie ich wcale
przedtem nie znano, a fatwo domysle¢ sie¢, ze Amerykanie
nie ucieszyli sie z nowego nabytku.

Lecz istnieje kilka gatunkéw szczurow. Otéz staro-
zytny szczur domowy spotkat sie z zazartym przeciwnikiem
w potowie przesziego wieku. Tym przeciwnikiem byt szczur
ptowy o wiele wiekszy od domowego, ktérego nowy przybysz
zagryzat bez zadnej ceremonii. Ow szczur przywedrowat do
nas rowniez z Azyi.

Tepiciel znéw myszy, nasz kot domowy, zapewne od
niepamietnych czasow z Egiptu przedostat sie do Europy.

Wielkiemi amatorami zboza sg: susty i chomiki. AV dzie-
tach starozytnych uczonych juz znajdujemy wzmianke o su-
stach, ktére nosza nazwe myszy pontyjskich, ze za$ wyrazy
Pontus Euxinus oznaczaly Morze Czarne, zatem przypusz-
czalng ojczyzng gusta bylyby stepy, ktdre rozciggajq sie na
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potnoc od Morza Czarnego. O chomiku znajdujemy wzmian-
ke dopiero w pdzniejszych czasach i jesli u nas 6d dawna
przebywa, to we Francyi ukazat sie zaledwie przed kilkuna-
stu laty. Francuzi nie majg dotad wiasnej nazwy dla cho-
mika i zachowali mu nazwe niemiecka: hamster.

Susty i chomiki lubig zywi¢ sie ziarnem, przytem kopigc
nory przerywaja i przegryzajg korzenie zboza, przez co szko-
de nam przynosza. Lecz o ilez szkodliwsze sg szczury i my
szy, tembardziej, ze jedza bez wyboru co napotkaja, jarzyny,
mieso, make, skore, stoning, cukier, wszystko im smakuje
Szczury potrafig nawet wgryza¢ sie w ciato zywych stworzen,
dusi¢ mtody drob jako to: kaczki lub kurczeta.

Ze Wschodu rowniez przywedrowat do nas owad bar-
dzo dokuczliwy, karaluch — plaga warszawskich kucharek;
cieszmy sie jednak, ze nie posiadamy dotad karaluchow ame-
rykanskich, daleko wiekszych i tak zartocznych, ze wedtug
Swiadectwa jednego z wiarogodnych podréznikéw, utrapione
owady zjadlty mu podeszwy od butéw, podczas trwania pro-
szonego obiadu u jednego z dygnitarzy. Okreta amerykan-
skie juz przeniosty do europejskich portow swoje karaluchy,
wywdzieczajgc sie tem widocznie za szczury; za jakie kilka-
dziesigt lat kto wie, czy imy nie zobaczemy wstretnych
olbrzymow w naszych mieszkaniach.

Obok karalucha uwija sie tez nieraz drobniejszy, ptaski
owad, zwany to prusakiem, to francuzem; w zoologii nalezy
do jednej z karaluchami grupy a w zyciu ucieka przed nim,
gdyz silniejszy krewny tepi go zajadle. Zkad ten owad po-
chodzi? Rézne sg tu zdania, najprawdopodobniej z Niemiec,
gdyz nad brzegami Renu zyje swobodnie po lasach. Niemcy
jednak zowig go francuzem.

Wiele ptakow ciagnie tez za cztowiekiem i trzyma sie
stale jego siedzib. Do takich nalezy nasz Swiegotliwy, ska-
czacy wrébel. Poniewaz zywi sie on gldéwnie ziarnem a w je-
go braku robakami i owadami, nic wiec dziwnego, ze szuka
sobie miejsc obfitujagcych w pozywienie, szuka towarzystwa
cztowieka. Zboze przyszto do nas z Persyi, z Mezopotamii,
i ztamtad tez przylecialy za zbozem wroble. Caty rok z nami
przebywaja i zwykle, pokolenia jedne po drugich pozostajg
w jednem i tem samem miejscu. Widzimy ztad, ze wszystkie
nawie nasze domowe zwierzeta przybyly ze Wschodu, bo
con nawet pochodzi ze stepdw azyatyckich, trudno juz byto-
by nam oby¢ sie bez tych pozytecznych towarzyszy, ktére
wynagradzajag nam szkody, jakie z drugiej strony ponosimy
w skutek obecnosci zartocznych myszy, susléw, chomikdw
it d

A. M.

W" pustyniach (Australii.

PRZEZ

Wiadystawa Uminskiego.

(Dalszy ciag).

Kim byt 6w Wilski? podréznikiem i uczonym, czy zwy-
ktym awanturnikiem? Do jakiej nalezat wyprawy? Jakie
dziwy i kaprysy przyrody ogladat w gtebi niezbadanych pu-
styn, zajmujacych wnetrze Australii? Na jakie wreszcie po-
kusy byt tam narazonym?

Na te wszystkie pytania mogty da¢ odpowiedz jedynie
luzne, niesciste zdania, wypisane drzacg reka umierajacego na
kawatku pomietego papieru i garstka mineratow, znajduja-
cych sie w puszce.

— Panowie — rzekt Dugan, kiedy doktor Halin, Abel,
pan Hundleton i jego syn Jerzy zgromadzili sie dokota stotu



na ktérym ztozono zbiory nieznajomego — dla mnie watpli-
wosci nie ulega, iz Wilski, ktérego $miertelne szczatki
znalezliSmy o 5 mil od Little Downs, dzieki przypadkowi, byt
cztonkiem wyprawy naukowej. Skad i kiedy owa przypusz-
czalna wyprawa wyruszyfa, kto do niej nalezat oprdcz niebo-
szczyka, na to odpowiedzie¢ nie potrafie, gdyz nic o niej nie
styszalem. To jednak nie stanowi dowodu, iz nie przedsie-
brano jej wcale. Kto wie, moze kilku uczonych cudzoziem-
cow, patajacych checig zrobienia jakiego nowego odkrycia
geograficznego, zapuscito sie w glgb pustyni i zdotato dotrze¢
do samego $rodka kontynentu.

— Nie byloby w tem nic nadzwyczajnego — wtracit
Abel; — wnetrze Australii pomimo badan Grilesa, Burkego,
Stuartai innych podroznikéw jest do dzi$ dnia bardzo mato
znane i stanowi wdzieczne pole dziatania nietylko dla geogra-
fa, ale i dla naturalisty, nieprawdaz doktorze?

— Bezwatpienia — odpart Halm, zazywajgc tabaki ze
swej olbrzymiej, srebrnej tabakierki—dotad nie znamy jeszcze
wszystkich owadow, zamieszkujgcych tamte okolice, coleopte-
row zwiaszcza...

— A wiec — ciaggnat dalej Dugan, przerywajac uczone
wywody doktora, jest prawdopodobnem,.ze dw podrdznik nale-
zat do wyprawy naukowej w gigb ladu.

Jaka w niej odgrywat role? Te mineraty, zebrano jego
reka, odpowiedzg nam na to pytanie. Nieboszczyk byt wiec
geologiem i postawit sobie zapewne za zadanie zapoznaé
sie z bogactwami mineralnemi, jakie ukrywa w sobie zazdro-
$nie olbrzymia $rodkowa pustynia.

— Na Swietego Jerzego! Udato mu sie to wcale do-
brze! — zawotat Hundleton, biorgc w swe grube, opalone rece
blaszki ztota, rozrzucone po stole! patrzcie; tylko na ten
kawatek kwarcu, nie widziatem jeszcze skaty, zawierajacej tak
znaczny procent metalu.

— Rzeczywiscie, poszukiwania tego biedaka zostaty
uwienczone dobrym skutkiem; oprécz bowiem ztota, udato mu
sie znalez¢ jeszcze kopalnie drogich kamieni.

— Co? — zawotal Hundleton, zrywajac sie z krzesta.

— Kopalnie korundéw, méj kochany szwagrze; oto
masz tutaj prébke — rzekt Dugan, podajac kilkanascie bty-
szczacych kamykow Hundletonowi.

— Alez na Boga! Nieboszczyk miat szczescie, ktérego
mu zazdroszcze!

Dugan usmiechnat sie smetnie.

— Zdaje sie, ze te skarby nie przyniosty mu zadnej ko-
rzysci — rzeki; — przeciwnie, staty sie one powodem posre-
dnim jego $mierci. ,,Jezeli chciwo$¢ opanuje twe serce i je-
zeli z jej podszeptéw zdradzisz nauke, tak jak mysmy ja
zdradzili, biada ci!” Ten ustep testamentu potwierdza chyba
dostatecznie moje domysty.

— Nie rozumiem go, co prawda — odezwat sie Jerzy,
miody chiopak, liczacy zaledwie 18 lat wieku.

— Dla mnie jest on zupetnie jasnym — odpart Dugan,
ktadac na stole dokument. — Ztoto skusito cztonkdw wypra-
wy; zamiast pracowac dalej dla nauki, zapragneli wycia-
gna¢ ze swych badafn materyalne korzysci i to ich zgubito...
Jak zgineli? Bogu jednemu wiadomo. Moze z gtodu, a mo-
ze z pragnienia, albo z rak krajowcow!

Zagadki tej niepodobna rozwigzac.

— Pokaz no ten dokument, Duganie—rzekt Hundleton,
ktéremu oczy zaiskrzyty sie na wzmianke o ztotych placerach
i kopalniach drogich kamieni; jest tu, jak widze, plan tej
btogostawionej krainy i droga do niej.

— Nieboszczyk usitowat, w samej rzeczy, skresli¢ mape
zbadanych przez siebie okolic, ale niestety, rysunek zrobiony
kawatkiem wegla Zle upalonego, zatart sie tak, iz trudno
co$ dojs¢ z niego; widac tylko, ze wyprawa wyruszyta z potu-
dniowej Australii, dosiegta jeziora Eyre, po czem zapuscita
sie w potnocno zachodnim kierunku. O ile moge sadzic, prze-
byta ona jeszcze sporg przestrzen, zanim natrafita na owa
zagadkowg kraine, ktora lezy prawdopodobnie nieopodal gor
Macdonnella i linii transkontynentalnego telegrafu.
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— A zatem w najmniej znanych okolicach — rzekt
Abel, ktéry stuchat z najwieksza uwagg wywodow swojego
opiekuna.

— Ktoredyz wiec moznaby sie tam dosta¢?—zagadnat
miody Hundleton, przysuwajgc sie do Dugana.

— Ktoredy? To rzecz obojetna. Zaréwno od potu-
dnia, jak i od p6tnocy.

— No tak, ale jaka droge wypadatoby obraé¢ do owych
placeréw stad, z Little Downs?

Dugan u$miechnat sie.

— Oho! widze, ze i ciebie ztoto ciggnie —rzekt. — Otdz
jezeliby ci przyszta ochota dostac sie do miejscowosci, 0 kto-
rej mowa, to musiatby$ udaé sie w potudniowo zachodnim
kierunku, przebyc¢ rzeke Flindersa, wpadajaca do zatoki Kar-
pentarii i przedrze¢ sie przez pasmo gorskie Clancurry.

— A potem?

— Nastepnie znalaztby$ sie w nieznanych okolicach,
jezelibys jeszcze doscignat dorzecza rzeki Herberta, to zape-
wne bytby$ oddalonym o pareset zaledwie kilometréw od celu
podrozy. Tak — mowit dalej podroznik jakby do siebie —
tajemnicza kraina, o ktérej méwi nieszczesliwy zmarty, musi
leze¢ nieopodal gor Morphetta, prawie na samym zwrotniku
koziorozca. Prawde moéwiac, jestem ciekawy, jakie to nadzwy-
czajnosci ogladali cztonkowie wyprawy. Hm, czy ja sie intere-
suje kaprysami i dziwami przyrody? Ma sie rozumie¢! Obchodza
mnie one stokro¢ wiecej, anizeli najbogatsze placery i miny
djamentowe.

Jezeliby rzeczywiscie niespodzianki potrafity wynagro-
dzi¢ mnie za poniesione trudy i niebezpieczenstwa, to...

— To co? — zawotat Abel.

— To udatbym sie bez wahania na poszukiwanie tej
krainy nadzwyczajnosci.

Na te stowa milczenie zapanowato pomiedzy obec-nymi.
Abel zamyslit sie, Hundletonowie, stary i miody, przypatry-
wali sie rysunkowi na dokumencie, doktor za$ obserwowat
gorliwie jaka$ szczeg6lng muche, ktdra brzeczata mu tuz oko-
o nosa.

— Jezeli wierzy¢ nieboszczykowi, to wyprawa, do kto-
rej nalezal, odkryta jakies$ jezioro w gérach srodkowych —
mowit dalej Dugan, odczytujac z trudnoscig zamazane Wyrazy
dopisku;—wzmianka o niem niezmiernie mnie intryguje. Nie-
dos¢ tego, w dokumencie jest jeszcze wyraznie mowa 0 rzece,
0 piaskowej gobrze i o kamienistej pustyni, na ktorej wznosza
sie stupy. Hm, kto wie, czyby nie warto zbada¢ tamtych
okolic.

— Jakto czy warto?!—zawotat Hundleton; — czyz owe
placery i kopalnie sg do pogardzenia? Naiwnym nazwatbym
cie, gdybys nie skorzystat z...

— Bah! — rzekt podréznik, machajac lekcewazaco re-
ka; ztoto i drogie kamienie nic a nic mnie nie obchodza, po-
wtarzam; niech je biorg ci, ktorzy w bogactwie widza jedyny
cel zycia; ja go nie pragnagtem i nie pragne. Jezelibym sie
zapuscit w pustynie, to po to tylko, zeby stwierdzi¢ odkrycia
geograficzne tych biedakéw, ktorzy je Smiercig przyptacili.

— Jestes prawdziwym kaptanem wiedzy, méj Arturze—
rzekt Hundleton;—zapominasz jednak, ze mozna jedno z dru-
giem pogodzi¢.

— Watpie — odpart Dugan; — dla mnie owe przypu-
szczalne skarby nie istniejg i nie zboczytbym na dziesie¢ mil
nawet, azeby je pozyskac.

— A gdybys znalazt je na swej drodze?

— Nie ma o czem mowi¢; nie jestem przecie poszuki-
waczem ztota i nie utknatbym na placerze. Zreszta eksploa-
tacya najbogatszych choéby min napotkataby nieprzezwycie-
zone trudnosci w pustyniach, pozbawionych zupetnie prawie
wody. W przeciwnym razie ten zmarty i jego towarzysze nie
zgineliby marnie obok bogactw, odkrytych przez siebie. Nie
radzitbym wiec nikomu, a tembardziej tobie, puszczac sie na
takie ryzykowne przedsiewziecie.

— A jednak masz ochote udac¢ sie w tamte okolice.

— Ba, ale nie po to, zeby siedzie¢ gdzie w dziurze
i bawi¢ sie ptukaniem ztotonosnego piasku.



— Wiec pojedziesz?

— Poczytuje to sobie za obowigzek; nie moge przeciez
pozwoli¢, zeby takie wazne fakta, jak odkrycie nowego pasma
gor i nieznanego jeziora, pozostato obcem dla geografii. Spo-

dziewam sie, ze geologia i historya naturalna niemato odnio-
styby pozytku z takiej podrézy; w dokumencie sg wzmianki
0 jakich$ nadzwyczajnosciach, ktore, badz co badz, musze zo-
baczy¢ na wiasne oczy.
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— 1 ja jestem niezmiernie ciekawy pozna¢ je — rzekt
Abel.

— M0dj chlopcze, wiesz przecie, ze nie ruszytbym sie
bez ciebie — odpart Dugan.

— Zadziwiajaco predko decydujesz sie pan na tak da-
lekg i niebezpieczng podrdéz — odezwat sie Halni; — zatuje
mocno, iz zostane niebawem pozbawionym panskich cennych
wskazowek... o tak, zatuje — dodat, wyciggajac swa wielka
czerwong chustke i ucierajac melancholijnie takiz nos.

— Trudno, kochany doktorze; obejdziesz sie jednak
bez nich.

— Nie wiem doprawdy, czy potrafie—mruczat Niemiec
wzdychajgc. — Hm, powiedz mi pan otwarcie, czy panska
wycieczka bedzie bardzo utrudzajgcg?

— Utrudzajgcg? — powtdrzyt Dugan — nie panie, be-
dzie ona ucigzliwg, a nawet niebezpieczng i nie moge panu
zareczy¢, czy nie ulegne temu samemu losowi, co ten, ktérego
zwhoki znalezliSmy dzi$ w lesie. Wiadomo panu przecie, ze
wnetrze Australii jest jedng olbrzymig pustynig, pozbawiong
wody przez znaczng cze$¢ roku.

— Tak? doprawdy? Z tego mozna wnioskowac, iz nie
miatbym tam co robic.

— Przeciwnie, kochany doktorze; $rodkowa Awustralia
nie byta jeszcze zwiedzang, o ile mi sie zdaje, przez zadnego
specyaliste entomologa; zebratby$ pan tam dobre zniwo, bo
w owej pustyni, porostej scrubem, t.j. kartowatemi krzakami
owadow nie brakuje. Pomimo to radzitbym panu pozostaé
w Little Downs.

— Co? ja miatbym pozosta¢? Ja miatbym pomina¢ tak
doskonatg sposobnos¢?! Co by na to powiedziato nasze to-
warzystwo entomologiczne? — wotat zaperzony doktor. —
Czyz przyjechatem tutaj, zeby siedzie¢ jak zétw w skorupie?
Nie, nie, moj panie! udam sie za tobg, chocbys$ nawet nie zy-
czyt sobie tego!

— Alez nie wytrzymasz pan trudow takiej podrézy.

— Zobaczymy, zobaczymy; Halni nie raz juz odbywat
odlegte wycieczki entomologiczne i trzymat sie w nich dobrze
— mowit doktor, poprawiajgc swoje okragte okulary.

— Ha, skoro pan chcesz koniecznie pojechac, nie moge
panu w tem przeszkadza¢ — rzekt Dugan.

— Dziekuje panu, dziekuje bardzo w imieniu calego
towarzystwa — odpart doktér, chwytajac reke podréznika
i Sciskajac jg mocno w swoich drobnych dioniach? Na kiedy
mam by¢ gotow.

— Ho, ho! jeste$ pan, jak widze, w goracej wodzie ka-
pany! — odpart Dugan —jeszcze nie wiem napewno, czy wy-
prawa przyjdzie do skutku, a pan chciatbys juz wyruszyc;
powoli, powoli, panskie owady nie uciekng. Musze najprzéd
rozwazy¢ wszystko gruntownie. Podréz do srodka Australii
to nie przechadzka z siatkg w reku po Europie.

— Kochany wujaszku — odezwat sie z przymileniem
Jerzy Hundleton — nie odméwisz chyba mojej prosbie, nie-
prawdaz?

— Wiec i ten! — zawotat podréznik, rozktadajac szero-
ko ramiona. — B0j sie Boga, chtopcze! Cdz ty bedziesz ro-
bit w pustyni?

— Pragne obejrze¢, jak ity, owe cuda i nadzwyczaj-
nosci.

— A moze chciatby$ napcha¢ kieszenie ztotem i drogie-
mi kamieniami, co?

— Jezeli nie bedziesz miat nic przeciwko temu, to dla-
czeg6zby nie? — odpart Jerzy, usmiechajgc sie. — Zresztg
oddaje sie w zupetnosci pod twoje rozkazy.

— Nie raczysz sie nawet zapyta¢ ojca 0 pozwolenie.

— Oh, ojciec zgodzi sie — odpart Jerzy, spogladajgc
pytajgco na Hundletona.

Farmer wzruszyt ramionami.

— Dlaczeg6zby nie? — rzekt. — Kto wie, moze mu sie
ta podroz optaci.

— Hm, owe domniemane placery spa¢ wam nie dadzg—
rzekt Dugan pogardliwie.—Niechaj chtopiec jedzie, i owszem.
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Myli sie jednak, sadzac, ze bede z nim razem szukat ztotego
piasku; powiedziatlem mu juz, ze nie clice mie¢ nic wspdlnego
z podobnemi celami.

I dzielny podroznik, wyméwiwszy ostatnie stowa z naci-
skiem, jat przechadzac sie wielkiemi krokami po pokoju.

— Kto ugania sie za fortung, ten nigdy nic nie zrobi
dla dobra ludzkosci — mowit, gestykulujac zywo. —: Blask
zlota zaémiewa Swiatto wiedzy, odejmuje urok cnocie, mysl
thumi, serce studzi... Czy mozna zliczy¢ wszystkie podtosci
i zbrodnie, ktéremi okupywano posiadanie tego kruszcu.
0! Australia wiele powiedziataby nam o tein, gdyby jej pu-
stynie, gory i rzeki mowi¢ potrafity.

Po tej wycieczce Dugana przeciwko zlotu, zapanowato
w pokoju diugie milczenie; wszyscy zastanawiali sie nad pro-
jektem, ktory wytonit sie tak nagle przy odczytywaniu testa-
mentu zmartego Wilskiego.

hlJakze jednak odmiennemi torami biegty mysli obec-
nych!

Dugan, w ktorym nagle odezwala sie¢ zytka geograficzna,
marzyt o odkryciach, o owem tajemniczem jeziorze w niezna-
nych gérach, o dziwach, obiecywanych w dokumencie smiatko-
wi, ktoryby sie odwazyt zapusci¢ w niedostepne czeluscie
Australii srodkowej; dzielny ten cztowiek lekcewazyt niebez-
pieczenstwa, zwigzane z takiem przedsiewzieciem; nadzieja
powodzenia i tryumfoéw upajata go.

— Musze tam by¢, musze! — powtarzat sobie w duchu,
zapalajac sie coraz bardziej.

(d. c. n)

GIBRALTAR.

Niewatpimy, ze kazdy z naszych miodych czytelnikéw,
potrafitby nam wskazaC odrazu, na pierwszej lepszej karcie
Europy, cie$nine Gibraltarska, taczaca Morze Srodziemne
z Oceanem. Otdz zebrawszy teraz reszte swoich geogra-
ficznych wiadomosci, niechaj zwrdci wzrok na naszg rycine,
przedstawiajgcg widok Gibraltaru, owego znanego od wiekdw
skalistego przyladka, wznoszacego sie na 1400 stop nad po-
wierzchnig morza, na potudniowym kranicu Andaluzyi hi-
szpanskiej. W starozytnosci znanym on byt pod nazwa
Monte-Calpe i tworzyt wspolnie z Abilg pod Ceutg na brze-
gach Afryki, tak zwane Herkulesowe stupy.

Wyobraznia poganskich Grekéw, tworzaca w mitolo-
gicznej postaci potboga Herkulesa, obraz nadludzkiej sity

i potegi ducha, tak niezbednej do zwyciezania wszelkich na
drodze zycia napotykanych przeszkod, uprzystepnia nam do
pewnego stopnia pojecia, o owych bohaterach dalekiej
przesztosci, co po najzacietszych walkach z ludzmi i przyroda
zdotali pozostawi¢ trwaty pomnik swej stawy. Jednym z ta-
kich byt zapewne Tarik-Abenzaca, dzielny wodz i kalif mau-
rytanski, ktory w r. 71] wzniést na skalistym, dotad nieprzy-
stepnym przyladku, pierwszy zamek warowny. Od jego tez
imienia, po6zniejszy Gibraltar, zostat nazwany po arabsku:
Gebel-al-Tarik, czyli: Skata Tarika.

Z tej to nastepnie groznej siedziby, on i jego liczni po-
tomkowie spogladali z dumg na podlegte ich bertu chrzesci-
janskie krzyze, dopoki w nastepstwie wiekow pycha ich sro-
dze upokorzong nie zostata; juz bowiem w XI wieku, za pa-
nowania Henryka krola Kastylii, waleczny Don Guzman,
waédz hiszpanski, nietylko odebrat Maurom Gibraltar, alo
i wypart ich z catej prawie Andaluzyi.



Odtad z fortyfikacyi na Skale Tarika, nie przestawali
korzysta¢ Hiszpanie, i za czaséw Karola V-go, na rozkaz te-
go stynnego ze swej potegi monarchy, inzynier Speckel ze
Strasburga, znacznie je umocnit i rozszerzyt.

Nie potrafita jednak miotana ciggle wewnetrznemi woj-
nami Hiszpania, utrzymac sie przy posiadaniu tak waznej
twierdzy, gdyz wr. 1704 w czasie walki o sukcesya, opano
wali jg Anglicy i dotgd pomimo pamietnego oblezenia i blo-
kady od 21 czerwca 1779 do 6 lutego 1783 roku, pozostaje
w ich rekach, zapewniajac im wielkg przewage handlowa
i polityczna.

Miasto Gibraltar znacznie nizej od linii fortyfikacyj-
nych potozone, liczy okoto 20,000 mieszkancéw i posiada
obok doskonatego portu, mnéstwo pozytecznych badz to spe-
cyalnie morskich, badz tez handlowych i rekodzielniczych
zaktadow.

GAZELLE.

Do najpiekniejszego rodzaju licznej rodziny antylop, nalezg
gazelle znajdujace sie w poinocnej Afryce, gdzie sie zywig
przewaznie lisémi mimozy rozrostej wérdd tamecznych gajow.
Wzrostem nie dochodzg one naszej sarny, lecz sg od nigj
zgrabniejsze i delikatniejsze. Trwozliwe i ostrozne, unikajg
wszystkiego co im sie wydaje niebezpiecznem, w ucieczce za$
sg tak szybkie, ze najlepszy chart doscigna¢ ich nie jest
w stanie. Pewien angielski podréznik opisujac gazelle, powia-
da, ze jest ona tem ws$rod pokrewnych sobie gatunkéw, czem
kon arabski ws$rod innych koni, to jest doskontym wzo-
rem pieknosci swego rodzaju. Skora jej i siers¢ jest mieka
jak jedwab, barwa posrednia pomiedzy jasno szarg i z6tto-
brunatna, nogi $nieznej biatosci tak delikatne, ze wydajg sie
jak gdyby rzezbione ze stoniowej kosci, racice zgrabnie zao-
strzone. Glowe kozla zdobig czarne jak heban pierscienio-
wate rogi, dtugie na 20 do 30 centymetrow; oko gazelli duze,
czarne, fagodnego wyrazu, stynie stusznie ze swej pieknosci.
Jakkolwiek trudne do schwytania, mtode gazelle dajg sie
przyswoi¢. Przed niedawnym czasem gubernator Oranu
miat u siebie gazelle przedstawione na rycinie naszej, ktore
wychowane u niego przebywaty chetnie wsrod innych zwierzat
domowych.

ONA

OPOWIADANIE

przez Zofie Kowverska.

(Dalszy ciag).

Pan Mierznicki myslat:

— Kaobieta fatwiej sobie poradzi z uporem Elzuni.
Zostawie rzeczy jak sg, az do przyjazdu Heleny. Potem
obmyslimy razem jak postepowac z tem biednem dzieckiem,
ktore nie rozumie tego, ze jatylko dla dobra dzieci zy¢
pragne. .

Z poczatkiem wiosny poczeto w domu dawac nowe obi-
cia i odsSwieza¢ wszystko na przyjazd nowej pani. To sta-
to sie powodem nowych wybuchow zazdros$ci ze strony Elzuni.
Nie bylo juz Walburgowej do podniecania nienawisci dzieci
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wzgledem macochy, to sie znalazt Judasz w spodnicy w 0so-
bie Felki, panny stuzacej.

— Dla .panienki to dobre stare obicia i meble, choé
przecie panienka rodzona coérka pana, a dla tej... nowotnej,
co tu przyjedzie, to wszystko co najlepsze, co najpiekniejsze!
Oj! dopiero tu ona bedzie krélowata!

Elzunia patrzata z zawiscia, jak w pokoju przysziej pa-
ni Mierznickiej ustawiano pieknag tualete i tézko z bardzo
wygodnemi sprezynami i materacami.

— A jato pod materacami mam siennik zwyczajny,
nie sprezyny, a gotowalni nie mam wcale — myslata mata
zazdrosnica.

W ogrodzie zakre$lono nowe klomby, sadzono rdze,
réwnano trawniki, co tez Elzunie z6lcig poito.

— Dlanas to mogto tu by¢ brzydko—mowita do Frania
— a dla nigj!...

— Bo ona starsza od nas — odpowiedziat Franio.

— To co, ze starsza? ' Starszej wilasnie, tatwiej sie
obejs¢ bez wszystkiego!

Ojciec czesto bardzo byt za domem, miat rozmaite inte-
resa do zatatwienia, dzieci rzadko go widywaty. Pewnego
dnia w koficu maja wszedt do pokoju, mowiac:

— Jutro pojedziemy wszyscy do Warszawy! Chce ze-
byscie byly na moim Slubie. Muszg dla was by¢ jeszcze po-
szyte sukienki na te uroczystosé. No, c6z dzieci na to?

— Pojedziemy, kiedy papa kaze — ozwat sie Franio.

— Do Warszawy! — zawotata Marytka, ktora nigdy
jeszcze w miescie nie byta. — Po6jde do sklepu z zabawkami!

— Pojdziemy wszyscy do sklepu z zabawkami i nawy-
bieramy tam przeréznych pieknych rzeczy — rzekt ojciec.

Bronis usmiechat sie. Myslat o koniach, batach, fre-
dzlach i szpicrutach.

Elzunia stata na boku, gryzac blade wargi i przemysli-
wajac 0 buncie, a takze zadowolona, iz ma sposobnos$¢ oka-
za¢ swojg nieche¢ dla macochy.

— Czy Elzunia ma co do powiedzenia? — zapytat
ojciec tagodnie, chcac da¢ jej sposobno$¢ do przeprosze-
nia go.

— Chciatabym nie jecha¢ — odrzekta Elzunia ponuro.

— To nie pojedziesz — powiedziat ojciec. —Bedziemy
wszystkim méwi¢, ze$ chora i dlatego przyjechac nie mogtas.
I to nie bedzie klamstwo zadne, moja Elzuniu. Tys$ rzeczy-
wiscie chora umystowo, a masz tez i chorobe serca, ktora sie
nazywa oschitoscia, egoizmem i brakiem przywigzania dla
ojca. Ghlupota i ztos¢, to sg choroby ciezsze, niz wszelkie
febry i gorgczki. Zostaniesz tu, a co si¢ z tobg dalej stanie,
to juz zaleze¢ bedzie od twej przysztej, przybranej matki. Ona
niech sadzi, czy masz zosta¢ w domu, czy tez masz by¢ z nie-
go wystana na pensye...

Elzunia zaniosta sie od ptaczu. Ciggle draznita ojca
Swojg zacietoscig, a gniew jego do rozpaczy ja doprowadzat.
Gdy wyszedt nie spojrzawszy nawet na nig, czuia sie tak
nieszczesliwg, ze pobieglszy do ogrodu ukryta sie w najgest-
szy klomb itam rzuciwszy sie na ziemie zastonita twarz
dtorimi i ptakata gorzko i dtugo.

Troje mtodszych dzieci pojechato z ojcem i francuzka
do Warszawy, zostawiajgc Elzunie w domu pod opiekg Felki.

Zaprowadzono dzieci do magazynu ubioréw dziecinnych
i tam obstalowano rozne suknie, paltociki, kapelusze, zeby
dzieci przyzwoicie sie przedstawity pannie Helenie. Wreszcie
zaprowadzono je do niej. Wydata im sie bardzo fadna
i bardzo dobra." Chociaz byto duzo gosci, zajeta sie dziecmi
wylacznie prawie i zaraz zaczeta sie wypytywac Frania i Bro-
nisia czego si¢ uczyli. Znalazla, ze Franio byt sp6zniony
w naukach i ze juz powinien mie¢ nauczyciela. Ze Franio
oddawna juz tego pragnat, wiec sie bardzo ucieszyt i dumny
byt z tego, ze panna Helena nazywa go juz duzym chiopcem,
nie dzieckiem.

— Gdy przyjade do Litowa — mowita z tagodnym
usmiechem, kladac reke na ramieniu Frania — to musimy



sie wszyscy zabra¢ do bardzo sumiennej pracy. Kazde z nas
wedtug sit pracowac bedzie.

Goscie zostali w salonie z panig Zwojskg i panem
Mierznickim, a panna Helena zaprowadzita dzieci do swego
pokoju. Posadzita je na matej kanapce obok siebie i rozma-
wiata z niemi dlugo i serdecznie. Mowita im, ze prosi je
tylko, by miaty do niej zaufanie. Nie moga jej jeszcze ko-
cha¢, bo jej nie znaja, ale niech sprébujg kazdg mysl, kazdg
watpliwos$¢ swoja jej przedstawi¢, niech jej zawsze powiedzg
prawde zupetng, ona tez z niemi szczerze postepowac bedzie.
Tylko na takiej szczerosci oparty stosunek moze by¢ dobry
i obie strony zadawalniac.

Panna Helena miata gtos bardzo stodki, spojrzenie
peine dobroci i dzieci poczuty sie ku niej pociagniete odrazu.
Mata Marytka, cata oszotomiona Warszawa i mnostwem
osob, ktore sie w okoto niej krecity, usnela wieczorem w ro-
gu kanapy. Panna Helena przeniosta jg do swego pokoju,
przyczem dziecko sie obudzito.

— Czy ty wiesz, Marytko, ze ja bede twojg mamag? —
szepneta jej panna Helena.

— Alenie bedziesz zt3? zapytato dziecko trzesgc gtowa.

— Nie, nie zig, ale dobrg mama.

Marytka ztozyta usteczka do pocatunku, panna Helena
zblizyta swoje usta i usypiajaca na nowo dziewczynka z zau-
faniem pocatowata swojg przysztg mame.

We dwa dni potem poubierano dzieci bardzo strojnie
i pojechaly z ojcem w karecie do mieszkania pani Zwojskiej.
Zastaty tam znowu mnoéstwo 0s6b. Druchny przypinaty go-
$ciom weselnym bukieciki, wszyscy mieli miny powazne, na
twarzy pani Zwojskiej widne byly Slady tez. Wreszcie z dru-
giego pokoju wyszta panna Helena, ubrana cata biato, w we-
lonie i kwiecie pomaraniczowym na gltowie. Poczela sie scena
btogostawienstwa, przy ktdrej wiele 6cz zwilgotniato. Dzieci
byly bardzo wzruszone. Marytka rzucita si¢ pannie Helenie
na szyje szepczac:

— Bedziesz dla mnie taka dobra, jak pani Watowa?

Wreszcie wszyscy w karetach i powozach pojechali do
przybranego kwiatami kosciota. Dzieci patrzaty, jak na
przedstawienie. Tak im sie odebrane wrazenia pomieszaty
w glowie, Ze sobie 7 nich nie zdawaty sprawy dokiadnie.
Mezczyzna we fraku, kleczacy obok biatej jak lilia panny,
byt ich ojcem, ale one patrzaty na niego jak na obcego, za$
osoba, jaka im sie w opowiadaniach Walburgowej przed-
stawiata, tak nic do panny Heleny nie byta podobna, ze tego
wszystkiego zmeczone ich gtowki wyrozumie¢ nie byly
wstanie.

Po obiedzie podanym dla gosci w mieszkaniu pani
Zwojskiej, mtoda pani przebrata sie w suknie podrdzna.
Dzieci zmienity takze sukienki, miano bowiem dnia tego
jeszcze wyruszy¢ na nocny pociagg i rano stang¢ w Litowie.
Pani Zwojska zegnata corke ze tzami, potem zas Sciskajac
dzieci powiedziata im, wskazujac na cérke:

— Pamietajcie, byscie jej zycia nie zatruty.

Franio powazny, pomyslat chwile i rzeki:

— Za tamte dzieci przyrzeka¢ nie moge, ale za siebie
przyrzekam.

Byt caty przejety waznoscig chwili, w ktorej te obietni-
ce dawat zaptakanej staruszce. Ona usciskata go, zostawia-
jac Slady tez na jego ubraniu i powiedziata:

— Bedzie z ciebie dzielny cztowiek!

Gdy panstwo Mierzniccy z bong i dzie¢mi staneli na-
reszcie przed gankiem w Litowie, Elzunia spata jeszcze, a ze
po zmeczeniu podrozni udali sie na spoczynek, wiec bigkajg-
ca sie po domu dziewczynka, dopiero okoto potudnia zawe-
zwang zostata przez ojca, ktory ja wprowadzit do pokoju
miodej pani.

— Wiem, ze bytas chora, moja Elzuniu —rzekta catu-
jac sztywng i chmurng dziewczynke — dzieki Bogu, ze$ juz
zdrowa. Wiesz, kochanie, bede w tym domu zastepowaé
wam matke, ale raczej dla rodzenstwa twego, niz dla ciebie.
Bo dla ciebie chce by¢ przedewszystkiem przyjacidtka. Nie
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jeste$ juz matem dzieckiem... bedziesz mi pomagaé we
wszystkiem, nawet w wychowaniu Marytki. Ze jednak mato
sie uczytas, wiec od jutrarozpoczniemy porzadne, systema-
tyczne lekcye. Dobrze Elzuniu?

— Jak pani zechce.

— To nie jest pani dla ciebie, Elzuniu, tylko matka —
rzekt ojciec powaznie, hamujgc gniew. — Juz ci to powie-
dziatem.

— Nie clice jej przymusza¢ w tym razie — przerwata
mu zona. — Mam nadzieje, ze Elzunia sama dobrowolnie
miano matki dawa¢ mi bedzie... gdy na to zastuze.

— Ale ja zastuzylem na to, by mi moje dzieci postu-
sznemi byty — powiedziat ojciec surowo.

— Cbz, jakze przyjela panienke?.— zapytata Felka
ciekawie, tapigc Elzunie w korytarzu. — Ze tadna, to tadna,
niema co powiedziec!

— Nie widze w niej nic fadnego — rzekta Elzunia po-
gardliwie. — Taka sobie! Od razu datam jej pozna¢, ze jej
niecierpie!

Odtad na kazdym kroku i w kazdej chwili Elzunia my-
Slata tylko o tern, by pani Helenie przykros¢ wyrzadzi¢, by
jej okaza¢ nieche¢ i by miodsze rodzenstwo wzgledem niej
Zle usposobi¢. Mowita o niej z pogardliwemi minami i na-
zywala jg zawsze ,,ona”. Przy lekcyi siedziata nadeta, cze-
sto jej do obiadu namdwi¢ nie byto mozna. W takich wa-
runkach postep byt niemozliwy.

Pani Mierznicka nie chciala ze skarga is¢ do meza pra-
gnac by jego ojcowskie serce nie odwracato sie od Elzuni,
widziata jednak, ze przy nieszczesliwem usposobieniu dziew-
czynki nie bedzie mogta, ani wptynag¢ na nig moralnie, ani
sie przyczyni¢ do wyksztatcenia jej umystu. Widziala tez,
ze Elzunia potrafita zte usposobienie swoje przela¢ na Broni-
sia, ktéremu wcale sie nie podobato to, ze matka nie pozwa-
lata mu biega¢ samopas, ze wyznaczyta mu dziennie dwie go-
dziny lekceyi, z ktérych jedng odbywal z nauczycielem przy-
bytym dla przygotowania do szkét Frania, drugg za$ matka
wziela na siebie. Broni$ przyzwyczajony byt przy Walbur-
gowej do zupetnej swobody, przytem z natury swawolny i nie-
spokojnego ducha, Zaczat naktania¢ ucha na ciggte podszczu-
wania Elzuni, w ktérych dziewczyna nie ustawata. Prozna
i zawsze przejeta sama soba, lubowata sie w przekonaniu, ze
miata swoje wiasne zdanie i niczyjemu wptywowi nie podlega.
Felka plotkarka, lubigca ludzi wasni¢, dodawata jej bodzca
pochlebstwem.

— Ona myslata, ze panienka bedzie jej piosnke $pie-
waé, ze sie panienka da na pasku poprowadzi¢, az tu sie
przekonata, ze panienka taka dobra jak i ona.

Elzunia upierata sie méwic¢ Helenie ,,pani” i nigdy ina-
czej do niej sie nie odzywala w nieobecnosci ojca. Przy
ojcu milczata, lub omijata zrecznie w rozmowie koniecznosé
powiedzenia ,,mamo”. Wiedziata, ze Franio przyrzekt pani
Zwojskiej ulegtos¢ dla Heleny, wiec czesto go przesladowata
nazywajac lizusem, pochlebca. Z Bronisiem calemi go-
dzinami szeptala obgadujgc jg. Wszystko im sie w nigj
nie podobato, wszystko krytykowali. Przedrzezniali jej
stowa i ruchy, co ona zrobita, to byto Zle. Elzunia ogra-
niczata sie¢ na oziebtosci, sztywnosci i uporze wzgledem przy-
branej matki, Broni$ wyrzadzat jej tysiace psot i byt do naj-
wyzszego stopnia krngbrnym i niepostusznym.

Dla pani Mierznickiej, to dwoje zbuntowanych dzieci
i Marytka rozkapryszona i zle wychowana, byty prawdziwg
meka. Przybywajac do Litowa, obiecywata sobie by¢ anio-
tem opiekunczym sierot, przygarngc je do swego serca, Stwo-
rzy¢ koto nich atmosfere szczescia, spokoju, wesotosci, tym-
czasem jej najlepsze checi byly Zle ttomaczone i musiata co-
dziennie patrze¢ na troje dzieci niezadowolonych, rozkapry-
szonych, z ktorych dwoje wiecznie przeciwko niej spiskowato.
Nieraz upadiszy na kolana przed wizerunkiem Chrystusa
modlita sie, proszac o site do wytrwania, by oczy upartych
dzieci otworzyly sie na prawde i by poznaty, ze matka tylko
ich dobra pragnie. W domu rodzicéw swoich przyzwyczaja-



na byta do wielkiej mitosci wzajemnej, do ufnosci, do pogody
w spojrzeniach i wyrazie twarzy. Teraz nie mogta sie oswoi¢
z tern, Zze jga tu dwoje dzieci za wroga poczytywato i jak
z wrogiem sie z nig obchodzito. Dawniej wesota i swobodna
posmutniata teraz i zmizerniala bardzo. Catemi nocami
przewracata sie na swojem wygodnem +6zku, myslac o tem,
Jak ztemu zaradzié.

— Czy dobrze spatas? — zapytat jg raz maz przy $nia-
daniu.

Nie umiata ktamaé, wiec odrzekia.

— Nie spatam prawie wcale.

Pan Mierznicki sie przestraszyt:

—i Czy nie jeste$ chora? Wygladasz bardzo zle. Schu-
dtas i zmizerniata$ bardzo od czasu jak tu jestes.

Po $niadaniu wyszta do ogrodu. Szia powoli, cicho
i lekka stgpajgc. Dochodzac do altany ustyszata gtos Elzu-
ni mowiacy:

— Nie wiem czego jej jeszcze potrzeba? Ptasiego mle-
ka chyba! Ma sprezyny i materace i wszystko tak wygodnie
w pokoju urzadzone, a sypia¢ nie moze! Ja cho¢ jestem ro-
dzona corka papy, mam tylko siennik i twardy materac.

— Wszystko jej wida¢ mato — ozwat sie Bronis.

Na progu altany ukazata sie pani Mierznicka.

— Moje dzieci — rzekta — jakze ja chetnie przyjeta-
bym najtwardsze postanie, gdybym mogta, kiadac sie na nie
powiedzieC sobie, ze dzieci, ktérych matka przybrang zosta-
tam nie sg pozbawione serca i rozumu. Ja tego ojcu hie po-
wiem, ale sen mi odbiera postepowanie wasze. Ja sobie
glowe tamie nad tem, co mam uczyni¢, by was natchnagé
ufnoscig ku sobie. Zatruwacie mi kazdy dzien, kazda go-
dzine, ale darowatabym wam to, gdyby nie przekonanie, ze
jezeli mnie dzieje sie krzywda, wam dzieje sie krzywda gorsza
jeszcze, bo wzrastacie w ztosci, nienawisci, zazdrosci, stowem
w brzydkich i nedznych uczuciach. Mnie czynicie nieszcze-
$liwg, bo zycie wsrdd nieprzyjaznych istot jest mi nieznosnem,
ale sobie wyrzadzacie krzywde wiekszg jeszcze, psujac sobie
charakter.

Wieczorem, gdy sie Elzunia znalazta w pokoiku, gdzie
sypiata z Marytka, zadziwita sie widzac, ze jej t6zko zniklo,
a na jego miejscu stato ogromne, wygodne i przesliczne t6zko
Heleny. Nie rozumiata co to bylo. Francuzka objasnita
ja, ze t6zko wniesione zostato z rozkazu pani. Elzunia byta
zdziwiona, niezadowolona, gniewna, ale nie byto rady, poto-
zyla sie na wygodnych sprezynach i zasneta wkrotce. Naza-
jutrz dowiedziata sie, ze'p. Helena spata na jej wazkiem,
skromnem tézeczku.

Przy lekcyi rzekta do niej:

— Prosze by pani kazata swoje 16zko wnie$¢ napowr6t
do swego pokoju, g moje by mi oddanem zostato.

&3

24

— Nie, moje dziecko — odparta matka. — Chodzito ci
o te wygode, a wiec jg miej. Mnie jest bardzo dobrze na
twojeni twardem t6zeczku. \Wczoraj potozywszy sie w nie n
miatam ztudzenie, ze jestem jeszcze dzieckiem w domu .ro-
dzicielskim, ze jestem szcze$liwg istotg, na ktdrg nikt krzy-
wo nie patrzy i ktérg wszyscy wkoto lubig. Jestem mioda
i nie potrzebuje wygod, ktore sie raczej starym nalezg. Zosta-
ne przy twojem t6zku, a ty zachowasz moje.

Elzunia byla upokorzona i bardzo niezadowolona.
Przekonata sie teraz, ze jej bynajmniej nie chodzito o posia-
danie wygodnego {6zka, lecz 0 moznos¢ wyrzekania i wynaj-
dywania na kazdym kroku zarzutéw, wzgledem Heleny.
Zamiast z przyjemnoscig klas¢ sie na wygodnem postaniu,
doznawata co wieczor przykrosci prawdziwej.

Poniewaz rok bony francuzki sie skonczyt, wiec odje-
chala, a do uczenia Elzuni przybyla nauczycielka, panna,
Kruscicka. Pani Mierznicka powiedziata do dziewczynki:

— Bytas zlg uczennicg pod moim kierunkiem, musimy
wiec sprébowac dac ci nauczycielke. Pamietaj Elzuniu, ze
zawOd nauczycielki jest ciezki... nie zatrujze zycia pannie
Kruscickiej swojem niepostuszenstwem i uporem. Gdybys$
i teraz jeszcze uczycC sie nie chciata, musiatabym by¢ dla cie-
bie bardzo surowa.

Z calej rodziny szczesliwym byt jeden Franio. Uczyt
sie dobrze, lubiony by} przez nauczyciela, kochany przez ro-
dzicdw i zadowolony sam z siebie. Po lekcyi siadat na ku-
cyka, lub jezdzit na welocypedzie. Na jego twarzy malowa-
ta sie otwarto$¢, swoboda i dobro¢. Prébowat czesto wply-
ng¢ dobrym przykladem i namowg na zmiane usposobienia
rodzenstwa, ale daremnie. Matka tak pokochata chiopca,
ze nieraz catemi godzinami rozmawiata z nim, jak przyja-
ciotka. Wotedy Elzunia z Bronisiem pokazywali go sobie
palcami, nazywajac go lizusem.

Tygodnie i miesigce mijaty przynoszgc tylko te zmianeg,
ze Marytka pod taktownym kierunkiem matki daleko grze-
czniejszg sie stawata. Nie wspominata juz paui Walowej,
matke za$§ coraz bardziej kocha¢ zaczynala, ale stosunek
Elzuni i Bronisia nie poprawiat sie wcale, bo dzieci, gdy raz
wejdg na falszywg droge, bardzo trudno sie z niej zwracaja.

Zycie w Litowie szto teraz ba,rdzo systematycznie i po-
rzadnie. Panna Kruscicka i pan Wasiewicz nauczyciel,
zajmowali nauka chtopcéw i Elzunie. Marytka zas miata
z matkg pot godziny lekcyi przed obiadem i pét godziny po
obiedzie.

(d. c. n)

Wszyscy nowi prenumeratorzy za zgtoszeniem sie do Redadcyi dostang bezptatnie poczatek powiesci
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PROSZONA HERBATA
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Przyniesiono drewniang skrzynie, na wierzchu kto-
rej napisane bylto: dla Zosi i Frani.

— To dla nas — zawotata Zosia — ciekawam co tam
we Srodku?

— Dowiemy sie dopiero jak mama z miasta powro-
ci, nam nie wolno samym otwiera¢ przesylek — moéwita
rozsadna Frania.

— Tam co$ duzego by¢ musi — dowodzita Zosia
obchodzgc skrzynie dokota.

— Zapewne dla mnie wigzanie, bo dzi$ moje uro-
dziny —.odezwata sie Frania..

Zosia przeczaco potrzasta glowa. — Gdyby miato
by¢ dla ciebie wigzanie, twoje imie tylko bytoby na kar-
cie, musi to by¢ dla nas obydwdch przeznaczone.

Dziewczynki rozne tworzyty domysty poki nie wro-
cita mama, ktdra ujrzawszy napis, rzekia:

— Ciocia przysyta wam podarki, Frania jako sole-
nizantka pomoze mi je rozpakowac.

— Co to ma znaczy¢? dwa blaty i trzy kije razem
zwigzane, a obok drugie pudetko — méwita Frania zagla-
dajac ciekawie do paki.

— Z tych blatoéw i kijow zrobimy okragty stoliczek—

Dodatek do N-ru 3 — 1895 r.

RODZINNE.

odparta matka — a w pudetku macie porcelanowy serwis
do herbaty: imbryczek, dwie filizanki i dwa spodki.

— Przyrzadzimy herbate i zaprosimy Jozie, biedng
dziewczynke tej pani z naprzeciwka, ona biedaczka nie-
ma zadnych zabawek to jej zrobi przyjemnos$¢ — moéwita
uradowana Frania — bedziemy wesoto obchodzi¢ dzien
moich urodzin.

— Ale jakze to zrobimy — pytata zafrasowana Zo-
sia — nas bedzie trzy, a mamy tylko dwie filizanki?

— Mniejsza 0 wygody, kiedy idzie o przyjemnos¢
drugich — wotata Frania. — Zosi podamy jedng filizanke
my za$ obiedwie razem z drugiej pi¢ bedziemy.

— Doskonaty masz pomyst — rzekta Zosia.

— Sliczny podarek zrobita nam ciocia — dorzucita
Frania — musiemy za niego podziekowaé iopiszemyjej
naszg pierwszg proszong herbate.

Biato, gtadko jak na stole,

Rwa sie konie w ragczym biegu.
Hej! przez lasy, hej! przez pole,
Sanki nasze mkng po $niegu.

Cdz za rozkosz z tej wycieczki!
Migaja sie drzewa, krzaki,
Rzg koniki, brzmig dzwoneczki,
Przez utarte, proste szlaki.

Leca, pedzg, chyzym biegiem;
Skrzg brylanty przed oczyma.
Hej! niech zyje z swoim $niegiem,
Nasza $liczna, biata zima.
O! nikt teraz rzec nie moze,
Ze zbyt tesknie wiosny czeka,
Bo Bo6g nadat kazdej porze,
Jakas rozkosz dla cztowieka.
JE. L.

PRZYGODA JEZA.

Na samym skraju lasu byty geste zaro$la. Drzewa
rosty tam tak blizko siebie, ze sie prawie gateziami styka-
ty, aprzystepu do tego zakatka bronity obfite ciernie
i gltogi.

Te okolice witasnie wybrat sobie jez na siedlisko.
Namyslat sie on nad tym wyborem dtugo i nareszcie do-
szedt do przekonania, ze odpowiedniejszego dla siebie



mieszkania nie znalazitby nigdzie. Bo tez rzeczywiscie
zadne niebezpieczenstwo grozi¢ mu tu nie mogto, ktézby
sie przez taki gaszcz chciat przedziera¢? Niepotrzebnie sie
zresztg obawiat, bo dostateczng tu byla naturalna obrona,
kolce ktéremi byt najezony. Niechby tam ktére zwierze
najwiekszy apetyt miajo na niego i wytropito go nawet,
niechby i jastrzab albo sep spuscit sie, aby w nim zatopié
szpony, zwija sie Czempredzej w kiebek ostro kolczasty
i wtedy najSmielszy nawet napastnik cofng¢ sie musi.

A jednakze jez kryje sie wgestwinach i tylko w no-
cy odwaza sie swobodnie' odbywaé swoje towy na owady
i myszy, bo przesladuje go potezniejszy od zwierzat nie-
przyjaciel, cztowiek, ktérego nie odstraszajg jego kolce.
Nieraz mysli nad tern, ze go ludzie niesprawiedliwie tepia,
zamiast ochrania¢, za ustugi jakie im przynosi zjadajac
myszy i szkodliwe owady. Ale c6z mu z tego rozmysla-
nia przyjdzie, lepiej sie chroni¢ przed nieprzyjacielem:
Wybdr miejscowosci nie zawiddt go wecale, zyje sobie
spokojnie. To powodzenie tak go o$mielito, ze pewnego
dnia pomimo jgsnego $wiatta stonecznego, zapomniawszy
0 ostroznosci, wysunat sie, zmuszony gtodem, z nory, z po-
czatku ostroznie, potem coraz Smielej. Przez ggszcz
drzew przedzieraly sie promienie storica i kladty ztociste
plamy na ziemi, to tez. w zaroslach bylo dzi$ wicale nie
ponuro, jasno i wesoto jakos$... Od owadOw az sie roito,
wszystkie zajete, spieszace gdzie$S za czems$, albo zartocz-
nie obgryzajace liscie i kore drzew, Jez miatl wiec sporo
roboty; tak sie zajat towami i spozywaniem obfitej zdoby-
czy, ze zapomniat o wszystkiem innem. Nie styszat tez
wcale co sie koto niego dziato. Tymczasem z daleka do-
chodzity jakie$ sttumione gtosy.

— M¢j koszyk, jeszcze nie pelny — moéwit ktos —
czekajcie chwile, tam w tych gestych zaroslach musi by¢
duzo grzybéw. Przedre sie i zajrze.

Po chwili zatrzeszczaty tamane gatezie, zaszelesciaty
deptane liscie i igly i przez rozchylong gestwine zajrzata
jasna gtowa wiejskiego chtopca. Nie zwazat on na to,
ze mu ciernie ubranie rozdzieraty i bose nogi kaleczyty,
rozgladat sie Ciekawie w okoto. Nagle koszyk wypadt
mu z reki, a zebrane grzyby rosypaty sie na mchu.

— 0O, jez! bede miat co przynies¢ do domu — zawo-
tat z radoscig. | nie namyslajac sie dtugo pochwycit za-
skoczonego tg niespodziewang napascig jeza i wsadzit go
do koszyka, zapominajac zupeinie o grzybach. Tryum-
fujaco pokazywat juz z daleka swojg zdobycz towarzy-
szom, ktorzy go z zaciekawieniem obstapili. Jez prze-
chodzit z rak do rgk, pomimo najezonych kolcéw i wywo-
tywat rézne uwagi.

— Trzebaby sie naradzi¢ jak go teraz zabi¢ —zawy-.
rokowat przywddca catej gromadki, wysoki Antek.

— Zabi¢, jakto zabi¢? - przerwa! mu z niepokojem
Franek, zdobywca jeza, ktéry sobie juz ukiadat, jak go
w domu matej siostrzyczce pokaze.

— No, jakto, jakt.0 — przedrzezniat go Antek — za-
thuc kamieniem, kijem, utopi¢ albo zadusi¢, ..wszystko je-
dno, aby tylko zdecht — dodat, grozac piescig biednemu,
wystraszememu jezowi.l

— Ale dlagzegp zaraz zabija¢, przecu ; on nie gry-
zie i zadnej . szkody, nie robi? — probowat, go; przekonac
Franek, przyciskajgc do siebie koszyk z jezem.
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Antek zajgknat sie na razie, po namysle jednak za-
wotat:

— Musi on by¢ szkodliwy. lio pocozby sie tak kryt
w ciemnosciach i zakatkach? Pewnie tam w ukryciu
broi, wiecie przeciez, ze nieczyste sumienie boi sie Swiatta
i jawnosci.

Chiopcy przekonani wymowg Antka przytakiwali
mu, a nawet Franek nie prébowat go juz broni¢, patrzac
zzalem na wydzieranego mu jeza, ktory nie rozumiat
jeszcze grozacego mu niebezpieczehstwa. Odezwat sie
jednak teraz niespodzianie milczacy dotad Stach:

— Oj Antku — rzek! spokojnie — jak to zaraz
widac, ze ci sie do szkoty chodzi¢ nie chce, a wy wszyscy
zamiast uwazac¢ nag stowa nauczyciela, muchy na Scianie
tapiecie. Inaczej styszelibyscie jak nam wczoraj wiasnie
okretach i o jezach opowiadatl. Titomaczyt, jak to nie-
stusznie ludzie zabijajg je zamiast ochraniac¢ i pielegno-
wac, bo te zwierzeta przynoszg nam duzo pozytku, zjada-
jac pedraki, liszki owaddw, co to tak korzenie obgryzajg
i niszczg rosliny. Jez zjada takze myszy i zagryza weze
i zmije, bo mu ich jad nie szkodzi. A ze sie w gestwinach
kryje to pewnie dla tego, ze sie boi takich niemadrych
jak wy chtopcow. Moze wiasnie, jak go zabijecie, zmije
oswobodzone od swego wroga wypetzng do was z tych
krzakow.

Ta pogrozka najlepiej poskutkowata. Chiopcy roz-
stgpili sie z przestrachem, Antek nawet odsunat sie,
a Stach'pochwycit jeza i zaniost go napowroét w zaro$la.

Po chwili gtosy oddalajacych sie chtopcéw zamilkty.
W zaro$lach znéw zapanowata cisza przerwana tylko szu-
mem drzew, S$wiegotem ptakOw i brzeczeniem owadow.
Jez po gwattownym przestrachu przychodzit zwolna do
siebie. Robito mu sie nawet niezwykle przyjemnie, bo
dopiero teraz odczuwat cate szczescie swobody, ktorej
utrata mu grozifa.

- .A— powtarzat z zadowoleniem — to. jednak
ludzie wiedza, ze im nie szkodze, zmadrzeli wida¢, wiec
mnie juz przesladowaC nie beda. Jakby mi kamien
spadt z serca, kiedy tak grozny wrég ustepuje. .Za-
dnej obawy juz teraz, zadnego strachu, bo przed innemi
niebezpieczenstwami wy mnie ochronicie, kolce moje ko-
chane, — dodawat radosnie. | rozpromieniony zabierat
sie z wiekszym apetytem do owadow, ktére pobliski krzak
obsiadty. Janina Il.

z angielskiego

M-SS MOLESWORTII.

— Masz stusznps$¢ -——mowita mama — skoro nie ma-
my ani babki, ani ciotki, ktdrymby dzieci nasze powierzy¢
mozna, a brat twdj podejmuje sie opieki nad niemi, nie
mozemy wahac sie z przyjeciem jego ofiary.

— Gdyby nie ten zabojczy klimat— zauwazyt ojciec
— mogtyby z nami jechacd.
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— Za nic _w $wiecie, ni.e.chciatabym je naraza¢! —
przerwata matka.

— Zresztg pobyt nasz w Indyach nie bedzie wieczny
— dodat ojciec.

Mieli wiec zamiar jechac¢ do Indyi! W tej chwili przy-
pomniatam sobie miejsce jakie Azya zajmuje na kuli
ziemskiej. .Jakze daleko od nas bedg niestety!

— Franciszek jako lekarz — ciagnat dalej ojciec —
troskliwie nad dzieémi czuwac bedzie: bytoby lepiej moze
gdyby miat zone; ale on wyraznie $lubowat zosta¢ starym
kawalerem. Janowa, ktéra mnie i mego brata piastowalta,
z kolei teraz dzieci nasze wychowywac bedzie. Zechcesz
jej zaufa¢ Maryniu?

— Zapewne — odpowiedziata mama wymijajaco. —
To watpliwe ,,zapewne” rownato sie niemal zaprzeczeniu.

— Wydaje mi sie Ze ona za stara do zajecia sie matemi
dzieémi. Gdyby Kasia chociaz przy nich zosta¢ mogta!

Piastunka JOzia, a zarazem nasza dozorczyni Kasia,
ktora od roku obowiazki te. spetniata, miata, niebawem
wyjs¢ za ma-/. Ja i Tomcio nie ktopotaliSmy sie tern wca-
le. Dreczyta nas ona zbytnig przezornosciag swojg; gdysmy
szli do ogrodu Obwijata nas jak mumie szalami, nib po-
zwalata nam wchodzi¢ na drzewa, przewidujac zaraz jaki
nieszczesliwy wypadek.

— To poszukamy jakiej miodej dziewczyny dla na-
szych dzieci — ttdmaczyt ojciec.

— Och! moje drogie skarby!—zawotata mama—czyz
mam je porzuci¢? Mego malenkiego J6zia! mego Sliczne-
go Tomcia! moja jedyng Zosig! co oni wszyscy poczng be-
zemnie! Zwiaszcza dwaj miodsi, ktérzy takiej pieczotowito-
$ci macierzynskiej potrzebujg!

— 1 dla dziewczynki naszej twoja opieka pozadana,
chociaz ona duzo rozsadniejsza od braci, do ktorych tkli-
wie jest przywigzana.

— Dla tego tez jej obecnos¢ przy chtopcach jest nie.
jakiem dla mnie uspokojeniem. Ale godzina tak spéznio-
na, a piastunka po Jézia jeszcze nie przychodzi. Zejdz
moj drogi, zaraz.za tobg poéjde.

Ojciec oddalit sie pocichu. Mama staneta obok +6-
zek naszych i zawahata sie jakby niepewna, co dalej ro-
bi¢. Biedna mama! W zalu swoim obawiata sie na nas
spojrze€. Wreszcie oczy jej kolejno spoczety na Joziu
i Tomciu, wiecej im okazywata tkliwosci uczucia,, dla tego
moze, iz jako miodsi wiecej troskliwych staran wymagali.
Nie bytam wecale o braci zazdrosng; kochatam ich tak
serdecznie! Wyobrazatam sobie jakobym ich drugg mamg
byta.

Czesto chcac ich zwie$¢ udawatam ze $pie, ale Smie-
chem zdradzatam sie zbyt predko; tego wieczoru ptacz
jedynie mogt mnie zdradzi¢! Ciezko mi bylo na ser-
cu, tem wiecej, ze czutam sie winng podstuchujac roz-
mowy rodzicow.

Naraz postyszatam gtosne tkanie mamy; odrzucajac
kotdre wyciggnetam do niej rece.

- Mamo! — zawotatam z zalem — ustyszatam wszy-
stko niechcacy, czy naprawde mogtabys od nas odjechac?
Biedna moja coreczko! — odparta mama, catujac'
mnie czule, a fzy jej kroplami spadaty mi na czoto. Obje-
tam ja za szyje goracym usciskiem.
(cl. ¢. n)

ZAGADKA.
przez E. M.

Dziwny potworek, widziany mato;
Na ladzie i w wodach zyje,

W twardym pancerzu zamyka ciato,
W trwodze sie caty kryje,

Chodzac, powoli i ciezko nogi
Ledwie pod sobg wlecze;

Brzydal, niezgrabny, ale nie srogi;
Scigany rzadko uciecze.

FAMIGEOWKA SYLABOWA.
dla Konwalijki lesnej od Z. F.

Z nastepujacych sylab: kon—i—bo—bab—ta—a—zar—
te—o—da—ro6l—na—Ili—par—a—e—o—ba—a—nan— gol
—man—ro—nik—ta—utozy¢ dziewie¢ wyrazéw, ktérych
poczatkowe i koncowe litery utworzg nazwy dwéch szczy-
téw w Beskidach.

Znaczenie wyrazow:. 1) Drzewo rosngce na pobrze-
zach Afryki, owoc jego mieszkancy zwg chlebem matp.
2) Imie tureckie. 3) Nazwisko bohatera z pod Austerlitz.
4) Doptyw Dunaju. 5) Dowodzca kozakow. 6) Miasto w In-
dostanie, niegdys stolica. 7) Przetozony zakonnikow.
8) Zajmujacy sie uprawa roli. 9) Zeglarz napowietrzny.

KWADRAT MAGICZNY,
utozyta Figlarka.

A a~~,
u e N

Minerat ptynny. [
Zwierze bezkregowe.
Strojna kobieta. ..
Inne nafcie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 1-go.
Szarady: No — wy — rok.
tam>gtoivki kropkdwane;j :
SSSLMMGSCCESSSKNMSDTM
JfzzieaaathWeOaaetryO
0acscdlimoabirbcssrwgd
htzzzrabpprdbozszogre
caekcaéOilueitkanicyn
enpats$zrnasraaauaaars a

tamigtoéwki w kratkach :

Olsztyn
A poO0O st 0!
Kot cz a n
KUmas s i
O re s t e s
Gl us z e c
KrzyZak



Skrzynka do listow.

Z uczuciem szczerego zadowolenia zapisujemy dowody litosci
i wspotczucia dla nedzy, budzacego sie coraz zywiej w sercach na-
szych miodych czytelnikéw; pojmujg oni, ze dobrym uczynkiem
Swiecimy najlepiej uroczyste dni, religijnych obchodéw, gdyz w tym
czasie ofiary ich dla biednych najobficiej naptywajg do Redakcyi.
W imieniu obdarowanych mamy podziekowa¢ Regince i Anield D.
za rs. 1 nadestany na kolonie letnie; Skoczce i tyZwiarce za
ubranie wiasnej roboty, dla tychze kolonii przeznaczone; Izi i Ta-
dziowi za rs. 1, ofiarowanego przez nich na gwiazdke dla biednych
dzieci. Nie watpimy, ze mysl iz poswieceniem jakiejsS wihasnej
przyjemnosci, przyszli w pomoc potrzebujacym, bedzie im najmilszg
nagroda za pamieé o nieszczesliwych.

Jadwinia P. piszac do Redakcyi wiasnorecznie z zamodwie-
niem nadal prenumeraty Wieczordw, sprawita nam prawdziwg przy-
jemnos¢, dajac tern dowod, ze potrafi osobiscie sprawy tego
rodzaju zatatwia¢. Gdy tak za mtodu nawyknie do Scistej akurat-
nosci w stosunkach z drugimi, w przysztosci korzy$¢ z niej odnie-
sie, zalatwiajac we wiasciwym czasie rzecz kazda.

Nie mozemy uczyni¢ zado$¢ zadaniu M. L. ze Scho., gdyz
pseudonyméw Redakcya zdradzaé nie moze, byloby to bowiem nad-
uzyciem potozonego w niej zaufania.

Rozpatrzymy nadestane przez Amatora tamigtowki. Nie
godzimy sie wszakze w zdaniu, ze nie majac tatwosci w wypisaniu
sie, lepiej sie uchyli¢ od przyjecia udziatu w konkursie, wszakze
dla zachety do przezwyciezenia podobnych trudnosci podajemy
nasze zadania. Zresztg kto tak zrecznie uktadaé potrafi tamigto-
wki, kwadraty magiczne, arytmetyczne zagadki, ten niewatpliwie
mysle¢ umie i przy pracy oglady stylowej predko nabierze. Po-
trzeba tu tylko troche dobrej woli.

12

Rybak z nad Wisty dobre nadestat rozwigzanie zagadki aryt-
metycznej z 51 numeru ,,Wieczoréw.”

Jakze skromna ptaszyna wdziecznos¢ swojg wyrazi¢ zdota za
serdeczne wyrazy, przestane jej przez Szanowng FilJ. tas. Otrzy-
mane zyczenia podobnemiz tylko odptaci¢ moge, abySmy we wspol-
nych usilnoseiach i staraniach o dobro i pozytek wzrastajgcego
miodego pokolenia, natrafiali zawsze na zacnych i rozumnych ro-
dzicéw, przyktadem i czynem rozwijajacych w sercach i umystach
dzieci gloszone przez nas zasady.

Uprzejmego i serdecznego korespondenta nie inaczej jak
Bohdanem zwac¢ pragne dla pamieci poety, ktéry wyrzekt: ,,Swie
sie, $wieé sie wieku miody” ,,Snie na kwiatach, $nie méj ztoty” ,,Ide-
ale wiary, cnoty” i t, d. Noszac to imie, obejs¢ sie mozna bez
pseudonyméw. Nie dla tego wszakze polubitam cie odrazu, Boh-
danku, podobata mi sie twoja otwarto$¢ i szczero$¢. Oskarzasz sie
w liscie twoim o lenistwo, wyzna¢ musze, ze i ja nie zawsze mam
ochote do pracy, ale gdy sobie przypomne, ze praca jest obowigz-
kiem tak ptakéw jak ludzi, ze gnusny pedzac zywot, nie moglibys-
my ani mieszkan, swoich ulepi¢, ani glodu czern zaspokoi€, ze nie
pracujac utracilibysmy te swobode i zadowolenie wewnetrzne, kto-
re nas czynig mitymi Bogu i ludziom, staram sie zawsze otrzasnac
z ogarniajgcego mnie lenistwa i eopredzej zabieram sie do roboty.
Zechciej to samo czyni¢ w chwilach zniechecenia, a nie watpie, ze
przekonasz sie o skutecznosci rady zyczliwej ci

Jaskatki.

Zadane numera ,,Wieczor6w” niebawem przestane beda, wy-
jasnienia za$, ktore mie¢ pragniesz udzieli ci kazden kaptan, w od-
powiedziach naszych pisa¢ o tern byloby za dhugo,

KSIEGARNIA TEODORA PAPROCKIEGO i S-ki

Warszawa;

Nowy-Swiat
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poleca wydane swoim naktadem

ZZsigzlsi d.la d.zieci i mtodziezy:

Amicis Edmund de.
Przektad z wioskiego.

Pamietnik chtopca. Ksigzka dla dzieci.
Rs. 1, w kartonie rs. 1 kop. 35 w ozdobnej

oprawie 1, 75
— Ze szkoly i z domu. Nowelle. Przetozyta z wioskiego
Marya z Siemiradzkich Obrgpalska 1 50

Andersen H. Bajki i opowiadania z licznymi drzoworytgmi
w tekscie. Rs. 1 kop. 20, w kartonie rs. 1 kop. 50, w ozdobnej
oprawie 180
Bert Pawet. Poczatkowa nauka przyrody dla miodziezy.

Przetozyli J. J. Boguski i Adolf Dygasifiski. Dzieto ozdobione 530
drzeworytami w tekscie. Wyd. Il rs. 1 kop. 80, w kartonie 2 —

Buckley Arabella. Przez szkla czarodzieja Ksigzka dla
miodziezy. Rs. 1, w kartonie rs. 1 kop. 20, w ozdobnej oprawie 1 80

Cordelia. Mali bohaterowie. Ksigzka dla dzieci. Przektad
z wloskiego.  Z ilustracyami. W oprawie 1 50
Gawronska Ant. Bajki, gadki, przystowia i piosneczki, spi-
sane z ust ludu dla dzieci —40

Glinski Kazimierz. ABC wszechswiatowe, czyli niebywala
podr6z naokoto ziemi, ktdrg Stach odbyt. Ksigzeczka dla dzieci.
Z obrazkami kolorow. 1 —

— Cudowny $wiat zwierzat. Ksigzeczka dia dzieci. Z obraz-
kami kolorowanymi 1 —

Historya naturalna W obrazach. Zoologia w 250 kolorowa-
nych obrazkach, z tekstem Adolfa Dygasinskiego. Wyd. wspaniale
ztozone z 25 chromolitografowanych tablic. W oprawie 4 —

Historya naturalna W obrazach. Cze$¢ Il. Botanika i mi-
neralogia w 260 kolorowanych obrazkach, z tekstem Feliksa Wer-
minskiego. Wydanie wspaniate, ztozone z 25 chromolitografowa-
nych tablic. W oprawie 4 —

JI03Bo.ieno RiHjypoio, BapniaBa 31 JeKaépa 1894 r.

Laboulaye Edward. Bajki i opowiadania dla dzieci z licznym
drzeworytami w tekscie. W kartonie rs. 1 kop. 20, w oprawie 1 70
Legouvé Ernest. Szesnastoletnia uczennica. Ksigzka dla
dorastajacych panien. Przetozyla T. Prazmowska 1 50
M—a (M. Zielinska). Teatrzyk amatorski dla dzieci. Rs. 1

w oprawie rs. 1 kop 20 i 150
Mantegazza Pawet, prof, antrop. Glowa. Ksigzka dla mio-
dziezy rs, 1 kop. 20, w Kkartonie rs. 1 kop. 50, w oprawie 180

Marené W. Kazio. W oprawie w ptétno angielskie — 75

Maspero G. Opowiadania historyczne. Egipt i Assyrya 1 80

Mili K K. Wyklady popularne zasad fizyologi i hygieny.
Przetozyt z angielskiego Henryk Wernic. Rs. 1 kop. 50, w opra-
wie 170

Ksigzeczka dla dzieci z obrazkami kolorowanymi: Or-ot
Maty sowizdrzat 1 20.— Prazmowska Teresa. Czerwony kapturek.
80. — Fraszki Igraszki 80. — Koty i ktopoty 60. — Trzy nie-
dzwiedzie 60 kop.

— W dziewiczych lasach Ameryki. Powies¢ dla miodziezy.

Z rysunkami. W oprawie 1—
TchOrznicki. Listy do mtodziefica o wyborze stanu —60
Teresa Jadwiga. Ognisko rodzinne. Powie$¢ dla miodziezy

Z rysunk. W oprawie 1 50

— Walka. Kilka epizodéw z wojny francusko pruskiej.
W Kkartonie rs. 1 kop. 20, w ozdobnej oprawie 170
Verne J. Bez przewrotu. Przelozyla z francuskiego Julia
Zaleska — 80
Zateska Anna. Dobre dzieci. Zbior powiastek z licznymi
oryginalnymi rysunkami J. Pankiewicza w tekscie. Rs. 2, w ozdo-
bnej oprawie 270

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



